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VAAGE, M: 1895.30 (fra)

VACHEK, Josef (Prof): 1946.41 (cze), 1949.11 (cze), 1951.51 (cze),
1952.Suppl.vi (cze), 1955.Suppl.vi (cze), 1961.Suppl.viii (cze)
O’CONNOR, J D (1961) [Rev] --- (1960) Dictionnaire de linguistique de
I’Ecole de Prague, avec collaboration de Josef Dubsky. Utrecht: Spectrum.
1961.20
O’CONNOR, J D (1965) [Rev] --- [ed] (1964) A Prague School Reader in
Linguistics. Bloomington: Indiana University Press. 1965.7-9
SVERAK, M G (1977) [Rev] --- (1976) Selected Writings in English and
General Linguistics. Prague: Academia. 1977.39-40
SVERAK, Milan G (1977) [Rev] --- (1976) Selected Writings in English and
GeneralLinguistics Prague: Academia 1977.39-40

VADON, J A: 1958.38 (fra), 1961.Suppl.ii (fra), 1972.Suppl.4 (fra),
1975.Suppl.6(fra), 1978.Suppl.6 (fra), 1981.Suppl.6 (fra), 1990.ii.62 (fra),
1994.56

VANERMAN, O H: 1894.185 (swe), 1895.13 (swe), 1896.15 (swe), 1897.31
(swe), 1898.18 (swe), 1899.19 (swe), 1900.janv.20 (swe), 1901.20 (swe),
1902.19 (swe), 1902.35, 1902.52, 1903.19 (swe), 1904.16 (swe), 1905.16
(swe), 1906.20 (swe), 1907.22 (swe), 1908.23 (swe), 1909.25 (swe),
1910.24 (swe)

VAETH, Joseph A: 1907.3 (fra), 1908.3 (fra), 1908.92 (usa), 1909.26 (usa),
1910.26 (usa), 1911.34 (usa)A, 1912.49 (usa), 1913.34 (usa),
1914.Suppl.24 (usa)

VAGO, Robert M
SIPTAR, P (1983) [Rev] --- (1980) The Sound Pattern of Hungarian.
Washington, DC: Georgetown University Press. 1983.52-59

VAINIO, Martti (Dr): 2006 [IPA-Rec]

LENNES, Mietta, ALAROTU, Nina & --- (2001) Is the phonetic quality of
unaccented words unpredictable? An example from spontaneous Finnish
[infs= 2 females (aged 24 and 27)]. 2001.127-138

VAISSADE, Marie (Miss): 1912.154 (usa), 1913.36 (usa), 1914.Suppl.26 (usa)

VAISSIERE, Jacqueline (Prof): 2006 [IPA-Rec]
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BASSET, Patricia, AMELOT, Angélique, --- & ROUBEAU, Bernard (2001)
Nasal airflow in French spontaneous speech [infs= 3 females, 1 male].
2001.87-99

VALDES, A Palacio
STIRLING, W F (1945) [Spec(Stud)] Espanol. Transcripcién estrecha. < ---
. 1945.10-11
STIRLING, W F (1954) [Spec(Stud)] Espanol. Transcripcién estrecha. < ---
. 1954.41

VALDIVIA, Herméjenes: 1899.98 (chl), 1900.janv.23 (chl), 1900.86

VALENCIA, Hector: 1979.87 (arg), 1981.Suppl.2 (arg), 1990.ii.62 (arg), 1994.56
(arg)

VALENCIA, Sandra: 1998.139 (aus)

VALENTINER, [ ] (Frk): 1904.105 (den), 1905.15 (den), 1906.19 (den), 1907.21
(den), 1908.22 (den), 1909.23 (den), 1910.23 (den), 1911.31 (den),
1912.46 (den), 1913.30 (den)

VALENTINER, S (Frk): 1889.17 (den), 1890.8 (den), 1891.9 (den), 1891.30,
1892.8 (den)

VALENZUELA, Hector: 1899.98 (chl), 1900.janv.23 (chl), 1901.24 (chl), [death]
1901.106

VALENZUELA, Pilar M
--- , PINEDO, Luis Marquez (Yoi Sani) & MADDIESON, Ian (2001) Shipibo.
NWS (modified) [inf=30-year old male from Dos Unidos de Pachitea].
2001.281-285

VALERA, Juan
STIRLING, W F (1938) [Spec(Stud)] Espafol. Transcripcién estrecha. < ---
. 1938.28-29
STIRLING, W F (1954) [Spec(Stud)] Espanol. Transcripcién estrecha. < ---
. 1954.14
STIRLING, W F (1960) [Spec(Stud)] Espafiol. Transcripciéon ancha. < ---.
1960.37

VALLE-INCLAN, Ramén del
STIRLING, W F (1961) [Spec(Stud)] Espafol. Transcripcién estrecha. < ---
. 1961.47-48
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VALLEJOS, Hernan: 1910.29 (chl), 1911.37 (chl), 1912.53 (chl), 1913.40 (chl)
VALLET, Luiza G H (Mlle)
[--- : marriage to J X O De Siqueira]. 1913.100

VALLEY, Aug: 1897.126 (bel), 1898.14 (bel), 1898.36, 1898.50, 1899.14 (bel),
1900.janv.16 (bel), 1901.16 (bel), 1902.14 (bel), 1903.14 (bel), 1904.12
(bel), 1904.60, 1905.46 (bel), 1906.16 (bel), 1906.30
--- (1903) Machine a sténographier. 1903.33-34
MONSEUR, E (1903) [Machine a sténographier.] 1903.34
PASSY, P (1903) [Machine a sténographier.] 1903.34-36

VALLKVIST, J A: 1893.58 (swe), 1894.12 (swe), 1894.27, 1895.13 (swe)

VALLQE, Edel (Frk): 1895.202 (den), 1896.12 (den), 1897.29 (den), 1898.16
(den), 1898.36

VAMDOT, N V: 1913.64 (ind), 1914.Suppl.31 (ind)

VAN BECKUM, H J A: 1937.32 (net), 1937.78 (net), 1938.34 (net)

VAN BRENKELEN: see BRENKELEN

VAN BRUGGEN, D: 1913.109 (net), 1914.Suppl.18 (net)

VAN BUUREN, Lucas ~ Luc ~ Luke (Dr): 1964.37 (nig), 1966.18 (wal), 1969.55
(net), 1972.Suppl.8 (net), 1975.Suppl.11 (net), 1978.Suppl.12 (net),
1981.Suppl.12 (net), 2005.128 (net)

--- (1969) Speed of approximation and release 1969.28-31

--- (1983) Observations on phonation 1983.13-23

--- (1988) Margaret Thatcher’s pronunciation: An exercise in ear-training.
[Comm: Anthony Bladon, Frances Morphy]. 1988.26-38. Corr: 1988.162

VAN BUUREN, Pramila (Mrs): 1964.37 (nig), 1966.18 (wal), 1969.55 (net),
1972.Suppl.8 (net), 1975.Suppl.11 (net), 1978.Suppl.12 (net),
1981.Suppl.12 (net)

VAN BYLEVELT: see BONTO VAN BYLEVELT

VAN CHAU, Andre Nguyen (Dr): 2005.129 (usa)

VAN CRAEN: see CRAEN

VAN DAM, J: 1913.26 (net), 1914.Suppl.18 (net), 1925.Suppl.4 (net), 1939.18
(net), 1939.78

VAN DE VEN: see VEN

VAN DE VIJVER
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DZIUBALSKA-KOLACZYK, Katarzyna (2006) [ReV] FERY, Caroline & ---
(eds) (2003). The Syllable in Optimality Theory. Cambridge: Cambridge
University Press. 2006.201-205

VAN DEN BERGE, S J: see BERGE

VAN DEN BOUT: see BOUT

VAN DER PLOEG, E (Miss): 1910.11 (eng), 1911.18 (eng), 1912.32 (eng),
1912.94, 1912.135

VAN DER WEY: see VANDER WEY

VAN DER WEEGEN, [ ] (Miss): 1905.46 (eng), 1906.9 (eng), 1907.10 (eng),
1907.90, 1908.10 (eng), 1909.11 (eng)

VAN DER WILLIGEN, D (Mjfr): 1887.Sept.315 (net), 1888.janv.27/3 (net),
1889.8 (net)

VAN DIJCK: see DIJCK ~ DYCK

VAN DOES BOERGH, O: 1886.Sept.[4] (net)

VAN DOMMELEN, Wim (Prof): 2005.127 (nor)
--- (2003) An acoustic analysis of Norwegian /¢/ and /{/ as spoken by
young people [infs =40 children aged 12-13, 45 children aged 16 -17; all
from Trondheim; data from DALBAKKEN, L O]. 2003.131-141

VAN DYCK: see DIJCK ~ DYCK

VAN DYKE, Henry
PASSY, P (1896) [--- : correction to the named source of Légende du
quatrieme mage.] 1896.183

VAN EEGHEM, [ ]: 1908.42 (bel), 1909.20 (bel)

VAN GOETHEM, [ ] (Mme Vve): 1911.131 (fra), 1912.24 (fra), 1912.94

VAN GORKOM: see GORKOM

VAN HAAG, [ ]: 1896.148 (ger), 1897.24 (ger), 1898.11 (ger), 1899.12 (ger),
1899.35

VAN HAMEL: see HAMEL

VAN HAUWAERT: see HAUWAERT

VAN HEUVEN, Vincent J: 1998.139 (net), 2000.125 (net), 2005.128 (net)
(2003-207) Council. 2004.June:prelim matter, 2004.Dec.prelim matter,
2005.June.prelim matter, 2005.Dec.prelim matter, 2006.June.prelim

matter, 2006.Dec. prelim matter
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VAN LANCKER, Diana: 2000.125 (usa)

VAN LANGENHOVE: see LANGENHOVE

VAN LEYDEN, Klaske: 2005.128 (net)

VAN LIESHOUT, Pascal H H M: 1998.139 (can), 2000.125 (can)

VAN LOON, G E: 1904.62 (usa), 1905.18 (usa), 1906.22 (usa), 1907.25 (usa),
1908.26 (usa), 1909.28 (usa)

VAN MESDAG: see MESDAG

VAN NIEUWENHUIJZE: see NIEUWENHUIJS ~ NIEUWENHUIJZE

VAN REENEN: see REENEN

VAN RIPER, James C: 1972.Suppl.16 (usa), 1975.Suppl.8 (idn)

VAN RIJN: see RIJN

VAN ROMPA, [ ]

PASSY, P (1899) [Spec] Patois flamand d’Anvers. StJ [inf= --- ]. 1899.127
PASSY, P (1899) [Spec] Patois flamand de Vieux-Dieu-lez-Anvers. StJ
[inf= ---]. 1899.127

VAN TESLAAR: see SHAPE

VAN SEMMERN: see SEMMERN

VAN VLOTEN, H van B (Miss): 1907.89 (net), 1908.19 (net), 1909.20 (net)

VAN WANING: see WANING

VAN WELY: see PRICK VAN WELY

VAN WESEP: see WESEP

VAN WIERINGEN, Marije (Miss): 1994.56 (net), 1998.139 (net)

VANCE, Timothy J (Prof): 2000.125 (usa), 2005.129 (usa)

VANCE, William A: 2000.125 (usa)

VANDER WEY, C J: 1925.Suppl.14 (net)

VANDERPYL-AUGE, H ~ J (Mme): 1913.150 (fra), 1914.Suppl.3 (fra),
1925.Suppl.14 (fra), 1930.10 (fra), 1932.13 (fra), 1934.28 (fra), 1936.34
(fra), 1938.30 (fra), 1949.7 (fra), 1952.Suppl.ii (fra), 1955.Suppl.ii (fra),
1961.Suppl.ii (fra)

[Vacation courses, Summer 1929: Paris, H Pernot, --- ] 1929.20

JONES, D (1937) Circulaire [ --- , Paris, as examiner to replace P Passy ... ].
1937.29-31

Décisions officielles [see 1937.29-31]. 1937.56-57
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VANDERSLICE, Ralph L (Prof): 1965.35 (usa), 1968.23 (usa), 1969.23 (usa),
1969.55 (usa), 1972.Suppl.16 (usa), 1975.Suppl.21 (usa), 1978.Suppl.21
(usa), 2005.129 (usa)

VANDERVELDE, H: 1906.121 (bel), 1907.18 (bel), 1908.19 (bel), 1909.20 (bel),
1910.19 (bel)

VANEK, A G (Miss): 1925.Suppl.14 (usa)

VANVIK, Arne J: 1954.42 (nor), 1955.Suppl.vi (nor), 1959.23 (nor), 1959.49
(nor), 1960.39 (nor), 1961.Suppl.vi (nor), 1962.21 (nor), 1972.Suppl.8
(nor), 1975.Suppl.12 (nor), 1978.Suppl.13 (nor), 1981.Suppl.13 (nor)
[Spec] Norwegian (Bokmal, an eastern variety). NWS. 1949.Suppl.janv-
juin.26-27. See also --- 1955.31
--- (1954) [Spec] Norwegian. The dialect of the City of Trondheim. NWS.
1954.4-6. Corr: 1954.39
--- (1955) Stress and gestures 1955.8
--- (1955) Norwegian [suggestions for improving the specimen of
Norwegian in The Principles]. 1955.31
--- (1955) [Spec] Norwegian. Bokmal. An educated eastern variety. <
GRIEG, N Flygerleiren i Toronto. 1955.33
--- (1956) [Reply to M Kloster Jensen, 1956.33-35]. 1956.35-36
--- (1957) [Spec] The dialect of the City of Stavanger [inf= Miss A
Thorbjornsen]. NWS. 1957.10-13. Corr: 1957.41
--- (1961) [Spec] Dialect of the City of Bergen. A tentative analysis [inf=17
year-old girl from Sandviken, Bergen]. NWS. 1961.35-37
--- (1962) [Rev] KLOSTER JENSEN, M (1961) Tonemicity. A technique for
determining the phonemic status of suprasegmental patterns in pairs of
lexical units, applied to a group of West Norwegian dialects, and to
Faroese. Bergen-Oslo: Norwegian Universities Press 1962.12-14
--- (1962) [Spec] Dialect of the City of Oslo - an East End variety [inf=25
year-old man from Kampen, Oslo]. NWS. 1962.8-10
ARNOLD, G F (1963) [Rev] --- (1961) On Stress in Present-Day English
(Received Pronunciation). Bergen: Norwegian Universities Press. 1963.11-
12
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--- (1964) [Rev] POPPERWELL, R G (1963) The Pronunciation of
Norwegian. Cambridge: Cambridge University Press; Oslo: Oslo University
Press. 1964.8-10

SIVERTSEN, E (1967) [Rev] --- (1966) A Phonetic-Phonemic Analysis of the
Dialect of Trondheim. Oslo: Universitetsforlaget. 1967.35-36

--- (1968) [Rev] SIVERTSEN, E (1967) Fonologi, Fonetikk og Fonemik for
Sprakstudenter. Oslo: Universitetsforlaget. 1968.35-37

--- (1971) [Rev] FINTOFT, K (1970) Acoustical Analysis and Perception of
Tonemes in Some Norwegian Dialects. Oslo: Universitetsforlaget. 1971.100-
102

VARADI, Tamas
ROACH, Peter, KNOWLES, Gerry, --- , ARNFIELD, Simon (1993) MARSEC:
A machine-readable spoken English corpus. 1993.47-53

VARAS, Manuel A: 1900.85 (chl), 1901.24 (chl), 1901.106, 1904.20 (chl),
1905.20 (chl), 1906.24 (chl)

VARDY, A R (Rev)

Meeting of the Teachers’ Guild [of Great Britain and Ireland, Cheltenham,
April 1890]. 1890.50-51

VARELA, Arturo: 1904.20 (chl), 1905.20 (chl), 1906.24 (chl)

VARELA PEREZ, Jose R: 1994.56 (spa), 1998.139 (spa)

VARGA, A: 1912.25 (eng), 1913.10 (eng), 1913.66 (auh), 1914.Suppl.16 (auh)
--- (1914) [Spec] Magyar [Hungarian; inf= P Gyulai]. A Szél és a Nap
[NWS]. 1914.35

VARGAS, Humberto: 1902.129 (chl), 1903.22 (chl)

VARGAS, Lucila: 1906.24 (chl)

VARGAS, Ramon Rabanel: 1895.125 (chl), 1896.18 (chl), 1897.35 (chl),
1898.22 (chl), 1899.23 (chl), 1899.99, 1899.130 (chl), 1900.janv.23 (chl),
1901.24 (chl), 1902.22 (chl), 1903.22 (chl)

VARGO, P: 1983.61 (usa)

VARLEY, H F F: 1908.41 (eng), 1909.11 (eng), 1910.11 (eng), 1910.124 (eng),
1911.18 (eng), 1911.191 (eng), 1912.32 (eng), 1913.16 (eng), 1914.61
(eng), 1914.Suppl.10 (eng)
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VARMA, Siddheshwar (Prof): 1930.21 (ind), 1932.24 (ind), 1934.39 (ind),
1936.43 (ind), 1938.39 (ind), 1944.12 (ind), 1948.32 (ind), 1949.15 (ind),
1952.Suppl.x (ind), 1953.45 (ind), 1955.Suppl.xi (ind), 1961.Suppl.i (ind),
1972.Suppl.6 (ind), 1975.Suppl.8 (ind), 1978.Suppl.9 (ind), 1981.Suppl.9
(ind), 1990.ii.62 (ind)

[--- : appointment, India]. 1952.42

GOMEZ DE SILVA, Guido (1955) New specimens needed [ = suggestion that
specimens of Hindi and Indonesian should be published in The Principles;
see also VARMA, S 1957.7]. 1955.31

--- (1957) Plans for the adoption of Hindi as the official language of India
1957.2-3

--- (1957) Specimen of Hindi [ =see GOMEZ DE SILVA, G 1955.31]. 1957.7

VARNEY, Maurice H: 1973.56 (eng), 1975.Suppl.18 (eng), 1978.Suppl.19 (eng),
1981.Suppl.19 (eng), 1994.56 (hkg), 1998.139 (chn)

VARNHAGEN, H (Prof): 1908.89 (ger), 1909.17 (ger), 1910.17 (ger), 1911.25
(ger), 1912.39 (ger), 1913.24 (ger), 1914.Suppl.15 (ger)

VAROD, E (Mrs): 1968.43 (isr), 1970.25 (isr), 1972.Suppl.6 (isr), 1975.Suppl.9
(isr), 1978.Suppl.10 (isr)

VAROSANEC-SKARIC, Gordana (Prof): 1998.139 (cro), 2000.125 (cro),
2005.125 (cro)

VARRENTRAPP, [ ] (Mlle): 1902.53 (fra), 1903.5 (fra), 1903.48

VASCONCELLOS: see ABREU, G de Vasconcellos; PEREIRA DE MACEDO E
VASCONCELLOS

VASENIUS, Gustaf Valfrid
WALLENSKOELD, A (1893) [Rev] --- (1893) Hjalpreda vid
uttalsundervisning i svenska. Helsingors: Otava. 1893.173-175
WALLENSKOELD, A (1893) [Rev] --- (1893) Ruotsalaisa
aantamisharjoituksia. Svenska uttalsofningar for Finlands skolor.
Helsingfors: Otava. 1893.173-175

VASENIUS, J: 1911.131 (fin), 1912.47 (fin), 1913.32 (fin)

VASQUEZ: see also UBILLA VASQUEZ

VASQUEZ, Juana: 1912.77 (chl), 1913.40 (chl), 1914.Suppl.29 (chl)

VASQUEZ, Washington: 1951.50 (uru), 1952.Suppl.ix (uru), 1955.Suppl.x (uru)
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VASSILYEV, V A (Prof): 1972.Suppl.18 (sov), 1975.Suppl.24 (sov),
1978.Suppl.24 (sov), 1981.Suppl.24 (sov), 1990.ii.62 (rus), 1994.56 (rus)
Décisions officielles [... --- elected a member of Council]. 1969.2-4,
2000.125 (rus)

GIMSON, A C (1972) Council elections [ =results; Council membership
from January 1973]. 1972.34

GIMSON, A C (1975) Council decisions [ =cost of JIPA to be raised if
necessary; A C GIMSON to retire as Secretary and Editor: J C WELLS to
take over; A C GIMSON to remain Treasurer; agreed unanimously]. 1975.2
WELLS, J C (1976) The Association’s Alphabet. 1976.2-3

Council elections [ =results]. 1985.5

(1986-1990) Council (1987-1989) 1986.ifc, 1987.July.ifc, 1987.Dec.ifc,
1988.July.ifc, 1988.Dec.ifc, 1989.July.ifc, 1989.Dec.ifc, 1990.July.ifc,
1990.Dec.ifc

VATAN, H: 1913.126 (fra), 1913.151 (fra), 1914.Suppl.3 (fra)

VATER, Sibylle (Dr): 2000.125 (swi), 2005.128 (swi)

VAUDROZ, F
PASSY, P (1897) [Spec] Patois suisse-romand de Leysin (Vaud). StJ [inf= -
-- 1. 1897.155

VAUGHAN, A F ~ G F: 1909.138 (aus), 1910.32 (aus), 1911.39 (aus), 1912.55
(aus), 1913.42 (aus), 1914.Suppl.32 (aus)

VAUGHAN, G F: see VAUGHAN, AF ~GF

VAUGHAN-ROBERTS, R E
--- (1926) [Spec] North Welsh [Waen, north-west of Bala, Merionethshire].
NWS. 1926.19

VAUSE, Lucy Jane: 1998.139 (eng)

VAXELAIRE, Beatrice: 2000.125 (fra)

VAYRA, Mario (Prof): 2005.126 (ita)

VEAS, Pedro: 1905.106 (chl), 1906.24 (chl), 1907.27 (chl), 1908.28 (chl),
1909.30 (chl), 1910.29 (chl), 1911.37 (chl), 1912.53 (chl), 1913.40 (chl),
1914.Suppl.29 (chl)

VEENHOF: see VL

VEERASINGHAM, S: 1955.23 (cey), 1955.Suppl.xi (cey)
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VEGA, Garcilaso de la
STIRLING, W F (1943) [Spec(Stud)] Espanol. Transcripcién estrecha.
Soneto < ---. 1943 1947.27

VEGARA CARRIO, José: 1930.60 (spa), 1932.17 (spa), 1934.32 (spa), 1936.38
(spa), 1938.34 (spa), 1944.19

VEIRA, José de Sousa: 1912.77 (por), 1913.28 (por), 1914.Suppl.19 (por)

VEIT, F (Dr): see CHICAGO TEACHERS’ COLLEGE

VEITH ~ VETH, W: 1897.50 (ger), 1898.11 (ger), 1898.36, 1899.12 (ger),
1900.janv.13 (ger), 1900.févr-mars.19, 1901.14 (ger), 1901.47

VELASCO, Juan Ostenero: 1894.9 (spa), 1895.9 (spa), 1895.33

VELLA, Alexandra (Dr): 1990.ii.62 (mlt), 1994.56 (mlt), 1998.139-140 (mlt),
2000.125 (mlt), 2005.127 (mlt)

VELOSO, Joio (Dr): 1994.56 (por), 1998.140 (por), 2000.125 (por), 2005.127
(por)

VELTHAUS, Willy: 1906.14 (ger), 1907.15 (ger), 1907.34

VEN, H van de: 1898.66 (net), 1899.15 (net), 1899.35

VENDRYES, J (Prof): 1955.Suppl.ii (fra), 1961.Suppl.ii (fra)
[Council proposals and decisions: Honorary Membership for ... --- ]
1952.47-48

VENEGAS, Alejandro: 1897.49 (chl), 1898.22 (chl), 1899.23 (chl), 1899.36,
1900.23 (chl), 1901.24 (chl), 1902.22 (chl), 1903.22 (chl), 1904.20 (chl),
1905.20 (chl), 1906.24 (chl), 1907.27 (chl), 1908.28 (chl), 1909.30 (chl),
1910.29 (chl), 1911.37 (chl), 1912.53 (chl), 1913.40 (chl), 1914.Suppl.29
(chD)

VENKATARAMAYYA, P: 1908.90 (ind), 1909.32 (ind), 1909.72 (ind), 1910.31
(ind), 1911.38 (ind), 1912.54 (ind), 1913.41 (ind), 1914.Suppl.31 (ind)

VENKATARAMIAH, D: 1913.65 (ind), 1914.Suppl.31 (ind)

VENKATARATNAM, V: 1908.90 (ind), 1909.32 (ind), 1909.72 (ind), 1910.31
(ind), 1911.38 (ind), 1911.131

VENKAYYA, Annangi Garu: 1909.137 (ind), 1910.31 (ind), 1911.38 (ind),
1911.131

VENKAYYA, Y: 1909.71 (ind), 1910.31 (ind), 1911.38 (ind), 1912.54 (ind),
1913.41 (ind), 1914.Suppl.31 (ind)
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VENTURA, E (Miss): 1964.37 (wal)

VERA, Oréstes: 1900.85 (chl), 1901.24 (chl), 1902.22 (chl), 1903.22 (chl),
1904.20 (chl), 1905.20 (chl), 1906.24 (chl), 1908.28 (chl), 1909.30 (chl),
1910.29 (chl)

VERA-CRUZ, Cindy: 1998.140 (aus)

VERBEKE, Robrecht: 1908.122 (bel), 1909.20 (bel), 1910.19 (bel)

VERBITSKAYA, L A
BONDARKO, L V, KASEVICH, V B, --- (1995) Obituary: Lev Rafailovich
Zinder (1904-1995), 1995.99-100

VERBOVEN, G (Prof): 1936.69 (bel), 1938.33 (bel), 1963.21 (bel), 1974.59
(bel), 1975.Suppl.3 (bel)

VERBRUGGEN, Paul: 1912.42 (bel), 1913.26 (bel), 1914.Suppl.18 (bel)

VERCONSIN, E
[Spec(Stud)] Francais. Pierre et Jean < --- Mon journal.
1888.March.127/23-128/24, 1888.April.174/30-175/31

VERDECIA, Lorenzo: 1930.20 (cub)

VERDELIN, C: 1895.186 (den), 1896.32 (den), 1897.29 (den), 1897.52

VERDUYN DEN BOER ~ VERDUYN DE BOER, J H (Mme): 1910.2 (fra), 1910.4
(fra), 1910.95 (net), 1910.168, 1911.27 (net), 1912.42 (net), 1912.78
(dei), 1913.41 (dei), 1914.Suppl.31 (dei), 1914.40 (dei)

PASSY, P (1910) [Spec] Malay de Java. Sol [inf= --- ]. 1910.62. Corr:-juin
1910.91
---: IPA exam result (French). 1910.93

VERGEN, R (Miss): 1946.41 (eng)

VERHOEVEN, Johan (Dr): 2005.125 (bel)

--- (2005) Belgian Standard Dutch. NWS [inf= highly educated 45-year-old
male, slight Limburg accent]. 2005.243-247

VERHUILJCK ~ VERHUYCK, G: 1906.69 (bel), 1907.18 (bel), 1907.55 (bel),
1908.19 (bel), 1909.20 (bel)

VERHUYCK: see VERHUIJCK ~ VERHUYCK

VERNER, A: 1905.16 (den), 1906.19 (den), 1907.21 (den), 1908.22 (den),
1909.23 (den), [death] 1909.73

VERNER, Karl
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[death]. 1897.38

VINAY, J P (1945) [Rev] FALC’HUN, F (1943) La langue bretonne et la
linguistique moderne. Problemes de phonétique indo-européenne, celtique,
germanique (lois de Grimm et de Verner), grecque, latine, romane, etc.
Paris: Librairie celtique. 1945.28-30

VERNER, V: 1902.129 (den), 1903.18 (den), 1904.16 (den), 1905.16 (den),
1906.19 (den), 1906.70 (den), 1907.21 (den), 1908.22 (den), 1909.23
(den), 1910.23 (den), 1911.31 (den), 1912.46 (den), 1913.30 (den),
1914.Suppl.20 (den)

VERNEUIL, M de (Frk): 1896.16 (fin)

VERNOLS, F: 1931.76 (fra), 1932.13 (fra), 1934.28 (fra)

VERRIER, Paul Isidore: 1895.29 (fra), 1896.3 (fra), 1897.17 (fra), 1898.4 (fra),
1899.5 (fra), 1899.35, 1904.62 (fra), 1905.4 (fra), 1906.4 (fra), 1907.4
(fra), 1908.4 (fra), 1909.42 (fra), 1910.4 (fra), 1911.11 (fra), 1912.24 (fra),
1913.9 (fra), 1914.Suppl.3 (fra)

--- (1895) Syllabic I m n in English 1895.205-206

STAPLES, J H (1896) Syllabic consonants [English]. 1896.24
GRANDGENT, C H (1896) Syllabic consonants 1896.42

--- (1909) Notre vocabulaire phonétique. 1909.47-49

[--- : studying Scandinavian languages and literatures in Paris]. 1905.59
[--- : doctorate, Paris]. 1909.108

JONES, D (1910) [Rev] --- (1909) Essai sur les principes de la métrique
anglaise. Paris: H Welter. 1910.111-112

PASSY, P (1912) [Rev] --- (1912) L'Isochronisme dans les vers francais.
Paris: F Alcan. 1912.140

PASSY, P (1912) [Rev] --- (1912) L’Isochronisme en musique et en poésie
(J PsycholNorm Path 9, 1912.213-32). 1912.140

PASSY, P (1912) [Rev] --- (1912) Mesure des durées rythmiques dans les
vers (Revue de Phonétique 2, 1912.69-75). 1912.140

VERWEY, [ ] (Mme): 1899.146 (fra), 1900.janv.5 (fra)

VESELKSY, Feantisch: 1906.105 (auh), 1907.17 (auh), 1908.18 (auh), 1909.19
(auh), 1910.18 (auh), 1911.26 (auh), 1912.41 (auh)

VESTENSKOV, E: 1895.10 (den), 1896.12 (den), 1897.29 (den), 1897.51
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--- (1895) Styles différents [ = different styles of French, especially with
elision. Comm: P Passy]. 1895.115-16, 1895.133

VETH: see VEITH ~ VETH

VIAL ~ VIAL-ROYE, Gabriel: 1900.69 (fra), 1901.5 (fra), 1902.5 (fra), 1903.5
(fra), 1904.4 (fra), 1905.4 (fra), 1905.66 (fra), 1906.4 (fra), 1907.4 (fra),
1909.71 (fra), 1910.4 (fra), 1911.11 (fra), 1912.24 (fra), 1913.9 (fra),
1914.Suppl.3 (fra)

VIAL-ROYE: see VIAL ~ VIAL-ROYE

VIANA: see DO CEU VIANA

VIANNA, Aniceto dos Reis Gongalves (Prof): 1889.89 (por), 1890.2 (por),
1890.juil-aofit.73 (por), 1891.2 (por), 1892.7 (por), 1893.8 (por), 1894.9
(por), 1894.102 (por), 1895.9 (por), 1896.11 (por), 1897.27 (por), 1898.14
(por), 1899.15 (por), 1900.janv.17 (por), 1901.17 (por), 1902.15 (por),
1902.113 (por), 1903.15 (por), 1904.13 (por), 1905.13 (por), 1906.16
(por), 1907.19 (por), 1908.20 (por), 1909.21 (por), 1910.20 (por), 1911.28
(por), 1912.43 (por), 1913.27 (por), 1914.Suppl.1 (por)
PASSY, J (1889) [Rev] CARVALHO, H A D (1888) Expedicao portuguza ao
Muatianvua, Fasciculo 1. Methodo Pratico para fallar a lingua da Lunda.
Lisboa: Imprensa nacional. 1889.56-58. Corr: 1889.72
--- (1889) [Spec(Stud)] Portugais [educated Lisbon pronunciation]. <
GARRETT, J B S L A Folhas cahidas. 1889.79-80
Question administrative [ =call for nominations for Council of af (1890)].
1889.89-90
[List of candidates for election to Council (1890) and voting
arrangements.] 1889.96-97
[Results of Council Elections (1890).] 1890.9
Question administrative [ =call for nominations to Council (1891)].
1890.89-90
[List of candidates for election to Council (1891) and voting
arrangements.] 1890.101-102
--- (1890) [Prefers ~ for vowel length]. 1890.105
--- (1890) [Rev] WULFF, F A (1889) Un Chapitre de phonétique avec

transcription d’un texte andalou (Extrait du Receuil offert a M Gaston Paris
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le 9 aofit 1889). Stockholm: Imprimerie Centrale. 1890.105-107. See also
WULFF, F A (1911)

[Result of Council elections (1891).] 1891.10-11

[List of candidates for election to Council (1892).] 1891.122

[List of candidates for election to Council (1892) and voting
arrangements.] 1891.134-135

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres le dialecte actuel de Lisbon). <
CAMOES, L V de Os Lusiadas. Excertos: Canto I, estancias 1-5. 1892.21-22.
Corr: 1892.39

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres le dialecte actuel de Lisbon). <
CAMOES, L V de. Os Lusiadas. Canto I, estancias 6-11. 1892.37-38. Corr:
1892.55

--- (1892) Prononciation espagnole [ =reply to SPIESER, J on notation of
b,d,g]. 1892.43-44

[Publicity for mf in Portuguese journals.] 1892.50

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto I, estancias 19, 43-47.
1892.53-54

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres le dialecte actuel de Lisbon). <
CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto I, estancias 87-89, 103, 105-106.
1892.69-70

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto II, estancias 92-98, 100.
1892.85-86. Corr: 1892.99

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto III, estancias 34-41.
1892.100-101. Corr: 1892.127

--- (1892) Le déficit [proposes a 20% increase in subscriptions].. 1892.106
--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < [Results of election to Council (1892): voting figures.] 1892.12-
13

CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto III, estancias 102-105, 107, 110, 113,
115. 1892.113-114. Corr: sept 1892.127
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SCHMIDT, O F (1892) Le déficit [ =supports proposal for an increase in the
subscription]. 1892.122. Comm: P Passy

[Publications Received.] 1892.124

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto III, estancias 120-127.
1892.125-126

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto V, estancias 37-43.
1892.137-138. Corr: 1892.156

--- (1892) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto III, estancias 128-135.
1892.153-154

[List of Office-bearers 1893: President: VIETOR, W, Vice-Presidents: ---,
WULFF, F, Secretary/Treasurer: PASSY, P; Council members]. 1893.12

--- (1893) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto V, estancias 45-52.
1893.20-21

--- (1893) Notre alphabet [ = (i) replacement of Portuguese palatal lateral £
by palatal approximant j in 15 year-old girl speaker (ii) suggests 1 and v for
non-syllabic i and u (iii) suggests B for ‘bilabial vocalic fricative’. Comm: P
Passy]. 1893.27

--- (1893) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto V, estancias 53-60.
1893.37-38

--- (1893) Notre alphabet [ = (i) transcription of non-syllabic i and u:
prefers” (ii) notation of syllabic /m, n, r, 1/ (iii) replacement of £ by j].
1893.43-45

--- (1893) [Spec(Stud)] Portugais (d’apres la prononciation actuelle de
Lisbon). < CAMOES, L V de Os Lusiadas. Canto X, estancias 144-47, 152,
154-156. 1893.52-53

--- (1893) [Spec(Stud)] Arabe litéral LUQMAN, Le chat [inf =BENOLIEL, J,
Tangiers, Morocco, colloquial]. 1893.108-110
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[Results of election to Council (1894): Honorary members: STORM, J,
WULFF, F]. 1894.14-15

FElections du Bureau: [W Viétor as President, A R G Vianna and F A Wulff
as Vice-Presidents, P Passy as Secretary and Treasurer]. 1894.27-28

PASSY, P (1894) [Rev] --- (1892) Exposicao da prontincia normal
portuguesa para uso de nacionaes e estrangeiros. Lisboa: Imprenta
Nacional. 1894.74-75. Corr: 1894.89

[Composition of Council (1895): President: VIETOR, W, Vice-Presidents: ---,
WULFF, F, Secretary/Treasurer: PASSY, P; other members listed.] 1895.16
PASSY, P (1895) [Q&A (A): v as a diacritic for voiced; H for he in Arabic, cf
h used by ---.] 1895.214

--- (1896) Prononciation francaise a la fin du dix-huitiéme siécle 1896.105-

107
PASSY, P (1896) [Q&A: Arabic (A) - arrangment of Arabic sounds on the
IPA chart correct; information from --- . 1896.110

[Results of Council election (1896): Honorary member: VIETOR, W;
Council to operate over a 2-, not a 3-year period.] 1896.19

--- (1896) [Spec] Portugais de Lisbon. StJ. 1896.31

Actes officiels [... --- as Vice-President ...]. 1896.36

PASSY, P (1896) Propositions [ =publicity: suggested change in the format
of the ft; method of introducing phonetic transcription to newcomers;
proposal to publish Mélanges phonétiques or Mélanges de methodologie
linguistique; views of SPIESER, J, WESTERN, A, --- , WULFF, F, ARAUJO, F,
NADER, E;Comm: PASSY, J.] 1896.61-65

[Composition of Council (1897): President: VIETOR, W, Vice-Presidents: ---,
WULFF, F, Secretary/Treasurer: PASSY, P; other members listed.] 1897.36
Elections du Conseil [for 1898: Honorary Member: VIETOR, W; other
members listed]. 1898.23-24

FElections du Bureau: [W Viétor as President, O Jespersen and A R G Vianna
as Vice-Presidents, P Passy as Secretary and Treasurer]. 1898.36-37

PASSY, J (1898) [Rev] --- & BERKELEY-COTTER, J C (1897) Selecta de
Autores Ingleses, prosa e poesia. Paris: Guillard. 1898.52-54
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VIANNA, A G (1898) Enseignement des langues a Portugal (lettre a J
Passy) [see review by J Passy of Vianna and Berkeley-Cotter’s Selecta de
Autores Ingleses, 1898, 52-54]. 1898.72-73

Conseil [composition of Council for 1899: President: VIETOR, W, Vice-
Presidents: JESPERSEN, O, VIANNA, A R B, Secretary/Treasurer: PASSY, P;
other members listed]. 1899.24

Propositions [ =plans for future publicity - CLOOS, MONSEUR, LLOYD,
PASSY, SPIESER, VIANNA, WESTERN, WULFF, CAMERON]. 1899.54-55
Résultats des élections [Council elections for 1900: Honorary members:
KEWITSCH, G, van HAMEL, A-G; other members listed]. 1900.janv.24-25
--- (1900) [Spec] Portugais. 1900.Suppl.nov.13. Corr: 1901.44

--- (1902) a moyen 1902.105

--- (1902) Japonais [ =tonic accent unmarked in EDWARDS, E R 1902.93-
96]. 1902.105

STAPLES, J H (1902) a moyen. 1902.121-123

--- (1902) a moyen 1902.138-140

Résultats des élections [Honorary members: KEWITSCH, G, WULFF, F;
other members listed]. 1902.24-25

--- (1903) [Rev] EDWARDS, E R (1903) Etude phonétique de la langue
japonaise: thése pour le doctorat de I’'Université de Paris. Leipzig: B G
Teubner. 1903.69-73

--- (1903) Alphabet [use of 1]. 1903.74

--- (1904) Langue internationale [Comm: P Passy]. 1904.26-29

Résultats des élections. 1904.34-35

PASSY, P, BARING, C, LA GRAVIERE, A, TUTTLE, E H, ---, ABREU, G de
Vasconcellos, LEITE DE VASCONCELLOS, J & REYER, C Comité d’initiative
pour le choix d’une langue internationale vivante 1904.42-44

PASSY, P et al Comité d’initiative.... 1904.42-44

Propositions des conseillers. Alphabet [MONSEUR, E, JESPERSEN, O, --- ,
WULFF, F, WESTERN, A, VIETOR, W, THUDICHUM, C, LLOYD, R J,
NADER, E}. 1904.65-67
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--- (1904) [Rev] JESPERSEN, O (1904) Lehrbuch der Phonetik. Autorisierte
Ubersetzung von Hermann Davidsen. Leipzig & Berlin: B G Teubner.
1904.128-137

--- (1904) Italique ou romain? 1904.154

--- (1904) Tableaux phonétiques: 3o Portugais. 1904.174-175
RAMBEAU, A, THUDICHUM, C, CLOOS, C, ---, BAKER, A & VIETOR, W
(1905 Le don de 1700 francs: avis des conseillers. 1905.66-68

PASSY, P (1905) [Rev] --- (1903) Portugais: phonétique et phonologie,
morphologie, textes. Leipzig: B G Teubner. 1905.127-129

Elections du Conseil. 1906.25-26

Décisions officielles: [Council election results. 1906.30-31

--- (1906) Phonétique portuguése. 1906.36-37. Comm: P Passy

Avis de nos conseillers [...proposal to increase membership of Council to
30]. 1906.42-46

--- (1906) b d g hispanique. 1906.79-80

--- (1906) Alphabet [p and d]. 1906.112

--- (1907) Alphabet [£ § pd V v yDp]. 1907.48-49

NOBILING, O J (1907) [Rev] --- (1903) Portugais: phonétique et
phonologie, morphologie,textes. Leipzig: B G Teubner. 1907.67-70

--- (1907) b d g hispanique. 1907.71-72

[Election results]. 1908.29-30

--- (1908) Langue internationale 1908.82

[Adoption by the Academia do Brasil of certain spelling reforms proposed
by ---: CASA, EPOCHA, MESA, PHISICA, PHOTOGRAPHIA, THEATRO,
WAGAQ]. 1908.83

[Membership of Council 1908]. Exposé des Principes (1908). 1908.Suppl.2-
3

PASSY, P (1909) Avis de nos conseillers [ = (i) DJ proposed as Assistant
Secretary of the af (ii) ‘scientific supplement’ proposed (iii) future of Partie
des éleves (iv) phonetics exams (v) advanced certificate (vi) alphabet].
1909.44-47, 74-76, 77-79, 97-101
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JESPERSEN, O, --- , PASSY, P, JONES, D & LUND, S (1909) Adresse a W
Viétor [ =on occasion of 25 years’ association with the University of
Marburg]. 1909.73-74
[Election results]. 1910.32-33
--- (1911) [Spec] Portugais. NWS. 1911.56-57
[Election results]. 1912.18-19
PASSY, P (1912) The Principles of the International Phonetic Association.
1912.Suppl.sept-oct.1-40
The Principles of the International Phonetic Association. 1912.Suppl.sept-
oct.5
[Election of Council; composition of present Council; Proposals: Honorary
membership for BREUL, K; phonetic symbols to be printed on cards
(<MILLS-BAKER, F); articles in orthography in the mf; alphabet; deficit].
1912.89-91
[Council decisions: Executive committee; Honorary membership for
BREUL, K; editors to be allowed to refuse ‘une annonce...mauvaise’;
proposal by MILLS-BAKER,F; articles in orthography in the mf; alphabet;
see 1912.89-91]. 1912.114-115
[Councillors’ views]. 1912.126-131
[Election results]. 1914.18-19
TOLEDANO, A (1914) [Rev] --- (1912) Vocabuléario ortogréfico e remissivo
da lingua portuguesa, contendo cerca de 100.000 vocébulos, conforme a
ortografia oficial. Paris & Lisboa: Aillaud, Alves & Cia. 1914.67-68
[---: death]. 1923.1
VICARY, W: 1910.11 (eng), 1911.18 (eng), 1912.32 (eng), 1913.16 (eng),
1914.Suppl.10 (eng)
VICKERMAN: see CAMPBELL-VICKERMAN
VICKERS, A E J (Dr): 1934.29 (eng), 1936.35 (eng), 1938.31 (eng), 1942.11
VICKERS, Ben R: 1990.ii.62 (spa)
VICUNA CIFUENTES, J: 1907.27 (chl), 1908.28 (chl), 1909.30 (chl), 1910.29
(chl), 1911.37 (chl), 1912.53 (chl), 1913.40 (chl), 1914.Suppl.29 (chl)
VICUNA FUENTES, Carlos: 1910.29 (chl), 1911.37 (chl), 1912.53 (chl), 1913.40
(chl), 1914.Suppl.29 (chl)
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VICUNA M, Alvaro: 1911.37 (chl), 1912.53 (chl)

VIDAL FIGUEIROA, Tiago: 1994.56 (spa), 1998.140 (spa), 2000.125 (spa)

VIEIRA D’ANDRADE, Joao: 1898.65 (pwa), 1899.23 (pwa), 1899.23 (pwa)
1899.36, 1900.janv.24 (pwa), 1900.févr-mars.20

VIEL, Michel (Prof): 1973.56 (fra), 1975.Suppl.6 (fra), 1978.Suppl.6 (fra),
1990.ii.62 (fra), 1994.56 (fra), 1998.140 (fra), 2000.125 (fra), 2005.126
(fra)

VIELLE, [ ]: 1888.July.313/49 (fra), 1889.8 (fra), 1889.53

VIENNA: see WIEN

VIERECK, I (Frl): 1912.32 (eng), 1913.16 (eng), 1914.61, 1914.Suppl.10 (eng)

VIEREGGE, Wilhelm H (Prof): 1990.ii.62 (net), 1994.56 (net), 1998.140 (net),
2000.125 (net), 2005.128 (net)

VIETOR ~ VIETOR, Wilhelm (Prof): 1886.July.[1] (ger), 1886.Nov.[4] (ger),
1887.Feb.[1] (ger), 1888.janv.25/1 (ger), 1889.1 (ger), 1890.janv.1 (ger),
1891.1 (ger), 1892.1 (ger), 1893.1 (ger), 1894.2 (ger), 1895.2 (ger),
1896.2 (ger), 1897.15 (ger), 1898.2 (ger), 1899.2 (ger), 1900.janv.2 (ger),
1901.2 (ger), 1902.2 (ger), 1903.2 (ger), 1904.2 (ger), 1905.2 (ger),
1906.2 (ger), 1907.2 (ger), 1908.2 (ger), 1909.2 (ger), 1910.2 (ger),
1911.10 (ger), 1912.22 (ger), 1913.7 (ger), 1914.Suppl.1 (ger)

[Rev] --- (1884) Elemente der Fonetik und Orthoepie des Deutschen,
Englischen, und Franzosischen, mit Riicksicht auf die Bediirfnisse der
Lehrpraxis. Heilbronn: Henninger. 1886.June.[2-3]

PASSY, P (1886) [Editorial: ... reactions to Jespersen’s proposal for an IPA
(---, Western, Fourés). 1886.July.[1]

PASSY, P (1886) [Editorial: Nordiska Filologmoétet, Stockholm, 13 August
1886, ... proposal to set up Quousque Tandem ( --- ). 1886.Sept.[1]

--- (1886) [Rev] PASSY, P (1885) Le Francais parlé, morceaux choisis a
I'usage des étrangers avec la prononciation figurée. Heilbronn: Henninger.
1886.Sept.[2-3]

[Spec(Stud)] English. Getting Up < --- & DOERR, F Englisches Lesebuch].
1886.Nov.[1]

[Spec(Stud)] English. Food < --- & DOERR, F Englisches Lesebuch].
1886.Nov.[2]
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[Spec(Stud)] English. Going to Bed < --- & DOERR, F Englisches
Lesebuch]. 1886.Nov.[2]

[Spec(Stud)] English. Lullaby < --- & DOERR, F Englisches Lesebuch].
1886.Nov.[2]

[Rev] --- (1885) German Pronunciation: Practice and Theory. Heilbronn:
Henninger. 1887.March.[3]

--- (1887) [Notation of German in the ft]. 1887.July.235

[Rev] --- [ed] Phonetische Studien. Zeitschrift fiir wissenschaftliche und
praktische Phonetik. Marburg: N G Elwert. 1887.July.237

[W Viétor against separate notations for English, French and German.]
1887.Sept.313

[Quousque Tandem: anniversary of foundation, social meeting in London.]
1887.Sept.316

[Spec(Stud)] English. Bed in Summer < --- & DOERR, F Englisches
Lesebuch]. 1887.0ct.345

[Spec(Stud)] English. Our Nursery < --- & DOERR, F Englisches Lesebuch].
1887.0ct.345-346

[Rev] --- & DOERR, F (1887) Englisches Lesebuch, Unterstufe. Leipzig: B G
Teubner. 1887.Nov.376-377

PASSY, P (1887) The new arrangement [ =names suggested for the
Council; Statutues of the Association]. 1887.Dec.405-406

[Lectures on phonetics and methods of teaching English, --- , Marburg].
1887.Dec.411

[Rev] --- [ed] (1888) Phonetische Studien. Drittes Heft. 1888.Aug-Sept.63-
64

[Rev] --- [ed] (1888) Phonetische Studien. Drittes Heft. 1888.Aug-Sept.63-
64

[Results of Council elections to FTA; Statutes approved.] 1888.Jan.27/3-
28/4. Corr: 1888.Feb.80/16

Meeting of the FTA [(President: E O Kenyon), Paris, 5 Jan 1888:
Treasurer’s report; Statutes approved; 20 Councillors elected].
1888.Feb.73/9-74/10
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Decisions of the Council [Election of Office-Bearers and Council Members].
1888.Feb.75/11

--- (1888) [Letter from Consul Ochsenius on the value of the direct method
in learning foreign languages (European and native languages of Chile)].
1888.April.171/27

[Rev] --- (1887) Elemente der Phonetik und Orthoepie des Deutschen,
Englischen, und Franzosischen, mit Riicksicht auf die Bediirfnisse der
Lehrpraxis. 2te Auflage. Heilbronn: Henninger. 1888.April.172/28

[W Viétor and F Doerr’s Englisches Lesebuch and K Kiihn’s Franzosische
Schulgrammatik authorized textbooks in Prussian schools.]
1888.April.176/32

[Rev] --- [ed] (1888) Phonetische Studien. Zeitschrift fiir wissenschaftliche
und praktische Phonetik. Zweites Heft. Marburg: N Elwert.
1888.May.205/37-206/38

Notice [ =payment of subscriptions to the national Councillor].
1888.Dec.490/90

[Rev] --- (1890) Einfiihrung in das Studium der Englischen Philologie, mit
Riicksicht auf die Anforderungen der Praxis. Marburg: N G Elwert.
1889.58-59

Der Verein fiir Schulreform [Mittelschule, Germany]. 1889.82

[Rev] --- [ed] (1888-89) Phonetische Studien. II Band. 1889.83-84

[List of candidates for election to Council (1890) and voting
arrangements.] 1889.96-97

[Results of Council Elections (1890).] 1890.9

[Spec(Stud)] English. Country Life < --- & DOERR, F Englisches Lesebuch].
1890.12-13

Elections du Bureau: [W Viétor as President, F A Wulff as Vice-President, P
Passy as Secretary, J Passy as Treasurer]. 1890.18

[Teachers’ Guild of Great Britain and Ireland: participants in discussion on
modern language teaching to include --- ... , 10 April 1890, Cheltenham.]
1890.37-38

Meeting of the Teachers’ Guild [of Great Britain and Ireland, Cheltenham,
April 1890]. 1890.50-51
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[Rev] --- [ed] (1889-90) Phonetische Studien. III Band. 1890.83

Question administrative [ =call for nominations to Council (1891)].
1890.89-90

[List of candidates for election to Council (1891) and voting
arrangements.] 1890.101-102

[Result of Council elections (1891).] 1891.10-11

[Results of election of Office-bearers (1891).] 1891.17-18

[Rev] --- & DOERR, F (1891) Englisches Lesebuch, Unterstufe. 2te Auflage.
Leipzig: B G Teubner. 1891.20

[Rev] --- (1890) Die Aussprache des Schriftdeutschen, mit dem
Worterverzeichnis fiir die deutsche Rechtschreibung zum Gebrauch in den
preussischen Schulen in phonetischer Umschrift, sowie phonetischen
Texten. 2te umgearb Auflage. Leipzig: O R Reisland. 1891.45

[Rev] --- (1890) German Pronunciation. Practice and Theory. 2nd ed.
Leipzig: O R Reisland. 1891.45

PASSY, P (1891) [Rev] --- & DOERR, F (1891) Englisches Ubungsbuch,
Unterstufe. Leipzig: B G Teuber. 1891.60-61

PASSY, P (1891) [Rev] --- [ed] (1890-91) Phonetische Studien. IV Band.
1891.96

[List of candidates for election to Council (1892).] 1891.122

[Results of election to Council (1892): voting figures.] 1892.12-13

[List of candidates for election to Council (1892).] 1891.122

Elections du Bureau: [W Viétor as President ... ]. 1892.26. Corr: 1892.55
HOFFMANN, E (1892) Aussprache des Deutschen [ =transcription of
aspirated stops and /r/. Comm: P Passy] 1892.43

[---: mother’s death]. 1892.66

--- (1892) Aussprache des Schriftdeutschen [ =see HOFFMANN, E 1892.43;
transcription of aspirated stops and /r/]. 1892.90

LONGSDON, J W (1892) Success of the ‘new method’ [ < Journal of
Education, Oct 1892]. 1892.130-131

[J Spieser: article on phonetic notation inDie Reform.] 1892.136

PASSY, P (1892) Réponse aux propositions concernant le déficit. 1892.158-
159

© M K C MacMahon 2007



IPA Index 24 People -V

[Q&A: German (A): phonetics of the ‘w’ in ZWEIL.] 1892.167

[List of Office-bearers 1893: President: --- ... ]. 1893.12

PASSY, P (1893) Zeugnisse! [ =use of phonetic transcription; reaction to
views of Dr Tanger 1893.133-34; see also KLINGHARDT, H 1892.106-107]
SPIESER, J (1893) Uber die deutschen Aspiraten [ =see HOFFMANN, E
1892.43, --- 1892.90]. 1893.14-16

--- (1893) Experimentalphonetik [ =use of P Wagner’s apparatus to register
vocal fold movements]. 1893.147

[--- on possible changes to IPA alphabet]. 1893.147-148

RICHARDSON, F J (1893) [ReV] --- (1892) German Pronunciation. Practice
and Theory. Leipzig: O R Reisland. 1893.47-48

PASSY, P (1893) [Rev] --- [ed] (1890-91) Phonetische Studien. IV Band.
1893.78-79

PASSY, P (1893) [Rev] --- [ed] (1891-92) Phonetische Studien. V Band.
1893.78-79

[Results of election to Council (1894): Honorary members: STORM, J,
WULFF, F]. 1894.14-15

ROUSSELOT, P (1894) Phonétique expérimentale [ =see --- 1893.147].
1894.16-17

Elections du Bureau: [W Viétor as President ...]. 1894.27-28

--- (1894) Zur Experimentalphonetik [ =see ROUSSELOT, P 1894.16-17].
1894.29

--- (1894) [Q&A: German (A) - use of Frakturschrift in Germany]. 1894.76-
77

--- (1894) [Q&A: German (A) - pronunciation of UNGARN and
UNGARISCH]. 1894.77

--- (1894) [Q&A: German (A) - position of primary stress in SUBSTANTIV,
SINGULAR, PLURAL, IMPERFEKTUM, PERFEKTUM, PHONETIK,
IMPERFEKT, PERFEKT, ADJEKTIV, NOMINATIV, GENIT IV, DATIV,
AKKUSATIV, VOKATIV, ABLATIV, LOKATIV, INDIKATIV, KONJUNKTIV,
OPTATIV, POSITIV, KOMPARATIV, SUPERLATIV, INFINITIV, IMPERATIV,
DEMONSTRATIV, RELATIV, PLUSQUAMPERFEKT, SUBJEKT, OBJEKT].
1894.77-78
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PASSY, P (1894) [Rev] --- [ed] (1892-93) Phonetische Studien. VI Band.
1894.87-88

PASSY, P (1894) [Rev] --- (1893) Deutsche Lauttafel. Leipzig: N G Elwert.
1894.106-107

PASSY, P (1894) [Rev] --- (1893) Englische Lauttafel. Leipzig: N G Elwert.
1894.106-107

PASSY, P (1894) [Rev] --- (1893) Franzosische Lauttafel. Leipzig: N G
Elwert. 1894.106-107

[---: appointment, Marburg]. 1894.138

TILLEY, W (1894) English Reader [ =preparation of a phonetic
transcription of W Viétor &F Dorr’s Englisches Lesebuch (Unterstufe)].
1894.172

--- (1894) Die Zeichen fiir Verschluf}- und Reibe-g [g and g. Comm: P
Passy]. 1894.190

[Composition of Council (1895): President: ---]. 1895.16

--- (1895) Schwache Wortformen [ =use of weak forms in English language
teaching]. 1895.39

GUNDLACH, A (1895) Franzosischer Ferienkurs in Frankfurt am Main [3-
15 January 1895; W VIETOR on German phonetics for French speakers;
Max FOERSTER on elementary French phonetics; other participants
included [ ] GAUTHEY-DES-GOUTTES]. 1895.59-63

--- (1895) Umgangsdeutsch [ =announcement of a work on colloquial
German; seeks suggestions for the content]. 1895.88

STAPLES, J H (1895) Weak words in English [ =phonetic transcription,
with comments, on --- 1895.39]. 1895.88-89

PASSY, P (1895) [Rev] --- (1895) Elemente der Phonetik des Deutschen,
Englischen, und Franzosischen, mit Riicksicht auf die Bediirfnisse der
Lehrpraxis. 4te Auflage. Leipzig: O R Reisland. 1895.103-104

GARTNER, T (1895) [Q&A: German (Q) - pronunciation of VIETOR].
1895.109

LLOYD, R J (1895) Weak words in English [ =use of weak forms in English
language teaching]. 1895.114-115
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GARTNER, P (1895) Deutsche Umgangssprache [ =comment on ---
1895.88]. 1895.117-118

[---: eldest son’s death]. 1895.119

GRANDGENT, C H (1895) Weak words [ =own pronunciation of passages
in --- 1895.39]. 1895.127-128

PASSY, P (1895) [Rev] --- [ed] (1893-95) Die Neueren Sprachen. Zeitschrift
fiir den neusprachlichen Unterricht, mit dem Beiblatt Phonetische Studien.
Erster Band 1893-94, Zweiter Band 1894-95. Marburg: N G Elwert.
1895.173-174

WICKERHAUSER, N (1895) Deutsche Umgangssprache [ =comment on ---
1895.88]. 1895.209-211

[Results of Council election (1896)]. 1896.19

Actes officiels [W Viétor as President ...]. 1896.36

GENTHE, Siegfried (1896) Deutsches (R) [see KLINGHARDT, H v 1896.24-
26]. 1896.74

--- (1896) [Spec] Allemand, prononciation de Nassau (Lesesprache). StJ.
1896.81

--- (1896) [Spec] Patois allemand de Nassau (Doersdorf im Taunus)
(Volkssprache). StJ. 1896.101

--- (1896) [Spec] Prononciation de Nassau (Umgangssprache). StJ.
1896.101

--- (1897) Wie man franzosisch nicht lernt [ < Der Sprachunterricht muf3
umkehren!]. 1897.12

[Composition of Council (1897): President: --- ...]. 1897.36

[Vacation course: Marburg, 5-30 July 1897, --- on German phonetics ...].
1897.85

[Spec(Stud)] Anglais. The Farmyard < --- & DOERR, F Englisches
Lesebuch]. 1897.89

MacGOUN, A (1897) More queries: the German ICH; the natural vowel in
French, English and German [Comm: --- and PASSY, P]. 1897.115-117
KEWITSCH, E (1897) Dialektfreie Sprache. Bemerkungen zum deutschen
Teil des mf 1897.162-165

SPIESER, J (1897) [Reply to KEWITSCH, E 1897.162-165]. 1897.165-166

© M K C MacMahon 2007



IPA Index 27 People -V

--- (1897) [Reply to KEWITSCH, E 1897.162-165]. 1897.166-167
Elections du Conseil [for 1898: Honorary Member: ---; other members
listed]. 1898.23-24

Elections du Bureau: [W Viétor as President ...]. 1898.36-37

--- (1898) Zur gefilligen Nachricht [IPA’s finances ... ]. 1898.51. Comm: P
Passy

PASSY, P (1898) [Rev] --- (1897) Kleine Phonetik des Deutschen,
Englischen und Franzosischen. 3te verb Auflage. Leipzig: O R Reisland.
1898.52

Actes officiels [(i) a new edition of P Passy’s Ecriture phonétique to be
distributed (ii) details to be announced in due course of a new work by W
Viétor]. 1898.90-91

Actes officiels [ = publication of new edition of PASSY, P Ecriture
phonétique; publication by --- being considered]. 1898.90-91

PASSY, P (1898) [Rev] --- (1898) Die Aussprache des Schriftdeutschen, mit
dem Worterverzeichnis fiir die deutsche Rechtscheibung zum Gebrauch in
den preussische Schulen in phonetischer Umschrift, sowie phonetischen
Texten. 4te Auflage. Leipzig: O R Reisland. 1898.100

--- (1898) Enges und weites (q, i, u, y) im mf. 1898.121-122

--- (1898) Weites (e,0,0) im Deutschen [ =notation. Comm: P Passy].
1898.130-131

SPIESER, J (1898) Deutsche Aussprache [ =query about --- ‘s transcription
of /¢/ and/e:/ in BETRACHTLICH and WARE. Corr: 1898.131-33].
1898.152-153

Décisions officielles [ = (i) finances (ii) W Rippmann’s English translation of
W Viétor’s Kleine Phonetik and P Passy’s work on the direct method of
language teaching to be distributed]. 1899.2, 36

Conseil [composition of Council for 1899: President: --- ... ]. 1899.24
Décisions officielles [ = members to receive translation by W Rippmann of -
-- ‘s Kleine Phonetik ...]. 1899.36

[EDWARDS, E R: forthcoming phonetic edition of Viétor-Dorr Lesebuch].
1899.37
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KEWITSCH, G (1899) Zum Alphabet des mf [ =vowels; see PASSY, P
1898.154-55]. 1899.37-39

--- (1899) Zur Antwort auf Kewitschs Kritik [ = vowels; see 1899.37-39].
1899.57-58

--- (1899) Nachschrift zu der “Antwort" s 57 [ =--- Zur Antwort auf
Kewitschs Kritik, 1899.57-58]. 1899.72-73

KEWITSCH, G (1899) Deutsche Umschrift [ =transcription of vowel quality
and length]. 1899.84-87

[Spec(Stud)] Allemand. Der Faule. < REINIKE. Also in --- Deutsches
Lesebuch. 1899.95-96

PASSY, P (1899) [Rev] --- (1899) Deutsches Lesebuch in Lautschrift, als
Hilfbuch zur Erwerbung einer mustergiiltigen Aussprache. Leipzig: B G
Teubner. 1899.101-103

Résultats des élections [Council elections for 1900]. 1900.janv.24-25
Actes officiels: [W Viétor as President ... ]. 1900.20

KEWITSCH, G (1900) Deutsche kurze Vokale. 1900.25-26

--- (1900) Enge deutsche Kurzen [ = quality of short vowels; see NOBILING,
0 1899.140-141. Comm: P Passy]. 1900.27-28

PASSY, P (1900) [Rev] SOAMES, L [ed --- ] (1899) Introduction to
Phonetics (English, Frech and German) with Reading Lessons and
Exercises. New Edition. London: S Sonnenschein & Co Ltd. 1900.29-30
TILLEY, W (1900) Propositions typographiques [o instead of ce, e instead of
¢]. Comm: P Passy. 1900.45

--- (1900) Die Aussprache von Familiennamen [ =discussion of own
surname]. 1900.58

NOBILING, O (1900) Geschlossene deutsche Kurzen [ = quality of short
vowels; see --- , 1900, 27-28]. 1900.58-60

KEWITSCH, G (1900) Aussprache und Schreibung von Familiennamen

[ =discussion of pronunciation of VIETOR, etc]. 1900.78

--- (1900) "bitte - biete" und kein Ende! 1900.92

WALTER, M, DORR, F & KUHN, K (1900) Alphabet [ =support for --- ‘s
proposal about e and o]. 1900.92

--- (1900) [Spec] Allemand. API. 1900.Suppl.nov.14
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--- (1901) Experimentelle Ergebnisse [ =comment on MEYER, E A 1901.39-
41]. 1901.60

KEWITSCH, G (1901) Langen und Kurzen [ =comment on --- 1901.39-41].
1901.61-62

--- (1901) Langen und Kurzen [ =comment on KEWITSCH, G 1901.39-41].
1901.62

--- (1901) Fremdworter im Deutschen [see also PHIPSON, E A 1901.75-76].
1901.90-91

MEYER, E A (1901) Konsonantendauer im Deutschen [ =comment on --- ,
1901.60]. 1901.111-115

Résultats des élections. 1902.24-25

Elections du Bureau, Décisions officielles: [W Viétor as President ...].

1902.35

[Vacation course: Summer 1902, Marburg, --- ... ]. 1902.63

--- (1902) [Q&A: German (A) Details of German spelling reform]. 1902.63-
64

--- (1902) [Q&A: German (A) - pronunciation of /n/ before /f/ as in
VERNUNFT, ANKUNFT, ZUKUNFT]. 1902.64-65

--- (1902) "Das Lautschreib" - ? 1902.120

PASSY, P (1902) [Rev] --- (1902) Die Methodik des neusprachlichen
Unterrichts. Ein geschichtlicher Uberblick in vier Vortrigen. Leipzig: B G
Teubner. 1902.151

--- (1902) Die Lautschreibe - ? 1902.151

SCHOCH, A D (1903) [ReV] --- (1902) Deutsches Lesebuch in Lautschrift,
als Hilfsbuch zur Erwerbung einer mustergiiltigen Aussprache. II Teil.
Leipzig: B G Teubner. 1903.55-56

--- (1903) Verschiedene Standpunkte [ =see SCHOCH, A D 1903.55-56:
review of --- Deutsches Lesebuch in Lautschrift]. 1903.74

EVERT, J G (1903) Deutsche Mustertexte 1903.104-105

--- (1903) Uber deutsche Mustertexte [ =reaction to EWERT, J G 1903.104-
105; transcription of (i) /k/ in German TAG (ii) glottal plosive; quality of
German /a/]. 1903.125
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KEWITSCH, G (1903) Deutsche Texte [ =see EVERT, J G 1903.104-105 and
--- 1903.125; transcription of /k/, [?], length, vowels]. 1903.137-138
Résultats des élections [President: --- ]. 1904.34-35

SCHOCH, A D (1904) "Verschiedene Standpunkte" in reply to Viétor

[ =teaching of reading; type of German pronunciation to be taught in
German schools; Schoch’s accent: Illinois and Western Oregon]. 1904.51-54
[---: sister’s death]. 1904.55

Propositions des conseillers. Alphabet [MONSEUR, E, JESPERSEN, O,
VIANNA, A R G, WULFF, F, WESTERN, A, --- , THUDICHUM, C, LLOYD, R
J, NADER, E}. 1904.65-67

--- (1904) Lesesprache und Umgangssprache [ =reaction to SCHOCH, A D
1904.51-54]. 1904.73-75

EWERT, J G (1904) a oder a [in German transcriptions]? 1904.78-79

--- (1904) [Spec] German. Sol. 1904.Suppl.nov.14

[Vacation course, Summer 1905: Edinburgh, --- on German phonetics ... ].
1904.169

RAMBEAU, A, THUDICHUM, C, CLOOS, C, VIANNA, A R G, BAKER, A & ---
(1905 Le don de 1700 francs: avis des conseillers. 1905.66-68

PASSY, P (1905) [Rev] --- Quosque Tandem. Dritte, durch Anmerkungen
erweiterte Auflage. Leipzig: Reisland

--- (1905) [Summarized by PASSY, P]. La crise de I’af. 1905.73

[Vacation course, Summer 1905: Edinburgh, --- ... ]. 1905.75

--- (1905) La crise de I’af. 1905.88-89

PASSY, P (1905) [Rev] --- (1904) Elemente der Phonetik des Deutschen,
Englischen, und Franzosischen, mit Riicksicht auf die Bediirfnisse der
Lehrpraxis. S5te Auflage. Leipzig: O R Reisland. 1905.126-127

Elections du Conseil. 1906.25-26

Décisions officielles: [--- as President]. 1906.30-31

--- (1906) Verschiedenes [ =normalized phonetic spelling; Biblical names; o
and p]. 1906.84

PASSY, P (1906) [Rev] --- (1906) Shakespeare’s Pronunciation. 1 A

Shakespeare Phonology, with a rime-index to the poems as a pronouncing
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vocabulary. 2 A Shakespeare Reader in the old spelling and with a phonetic
transcription. Marburg: N G Elwert. 1906.96-96

VIANNA, A R G (1906) Alphabet [p and d]. 1906.112

--- (1907) Einfachheit und Konsequenz. 1907.44-45. Comm: P Passy
[Vacation courses, Summer 1907: Marburg, --- ]. 1907.50

[Election results]. 1908.29-30

Décisions du Conseil [see also 1908.43; --- as President]. 1908.64-65
[Membership of Council 1908]. Exposé des Principes (1908). 1908.Suppl.2-
3

PASSY, P (1909) Avis de nos conseillers [ = (i) DJ proposed as Assistant
Secretary of the af (ii) ‘scientific supplement’ proposed (iii) future of Partie
des éleves (iv) phonetics exams (v) advanced certificate (vi) alphabet].
1909.44-47, 74-76, 77-79, 97-101

KEWITSCH, G (1909) [Rev] --- (1908) Deutsches Ausspracheworterbuch.
Leipzig: O R Reisland. 1909.58-59

JESPERSEN, O, VIANNA, A G, PASSY, P, JONES, D & LUND, S (1909)
Adresse a W Viétor [ =on occasion of 25 years’ association with the
University of Marburg]. 1909.73-74

--- (1909) Antwort [ =to ‘Adresse a W Viétor’, 1909.73-74]. 1909.96
[Election results]. 1910.32-33

Décisions officielles [ =list of office-bearers]]. 1910.92

--- (1910) Am Neuphilologentag in Ziirich 1910.115-16 [See also ---
1911.55]

CAMILLI, A (1910) [Spec(Stud)] Italiano. Il topolino astuto < KAZNER, J F
A Translated from --- Deutsches Lesebuch in Lautschrift. 1910.164

--- (1911) Erklarung [ =type of phonetic transcription used in 1910.115-
16]. 1911.55

CAMILLI, A (1911) [Spec(Stud)] Italiano. La stornello < SCHMID, C von
Translated from --- Deutsches Lesebuch in Lautschrift. 1911.61
MONTGOMERY, M (1911) Uniformity of phonetic script [need for
uniformity of transcriptions in schools, dictionaries, philological works;
discussion of A Schroer and --- at the Deutsche Neuphilologentag, Zurich].
1911.102-105
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PASSY, P (1911) [Rev] Festschrift Wilhelm Viétor, zum 25 Dezember 1910.
[Die Neueren Sprachen. Zeitschrift fiir den neusprachlichen Unterricht.
Ergdnzungsheft.] Marburg: Elwert. 1911.169-171

--- (1911) Ein deutsches Lesebuch [ = possibility of preparing an extract
from his Lesebuch in Lautschrift if the demand exists for it. Comm: P
Passy]. 1911.180

[Election results]. 1912.18-19

[Election of Council; composition of present Council; Proposals: Honorary
membership for BREUL, K; phonetic symbols to be printed on cards
(<MILLS-BAKER, F); articles in orthography in the mf; alphabet; deficit].
1912.89-91

PASSY, P (1912) The Principles of the International Phonetic Association.
1912.Suppl.sept-oct.1-40

The Principles of the International Phonetic Association. 1912.Suppl.sept-
oct.4

[Council decisions: Executive committee; Honorary membership for
BREUL, K; editors to be allowed to refuse ‘une annonce...mauvaise’;
proposal by MILLS-BAKER,F; articles in orthography in the mf; alphabet;
see 1912.89-91]. 1912.114-115

[Councillors’ views]. 1912.126-131

PASSY, P (1912) [Rev] --- (1912) Kleines Lesebuch in Lautschrift, zugleich
in der amtlichen Schreibung. Leipzig: B G Teubner. 1912.140

PASSY, P (1913) [Rev] SOAMES, L [ed ---] (1913) Introduction to
Phonetics (English, French, German) with Reading Lessons and Exercises.
3rd ed. London: S Sonnenschein & Co Ltd. 1913.96-97

PASSY, P (1913) [Rev] SOAMES, L & --- (1913) The Teacher’s Manual: 1
The Sounds of English. 2 The Teacher’s Method. 2nd ed rev. London:
Macmillan. 1913.96-97

PASSY, P (1914) [Rev] --- (1913) Statik und Kinematik im englischen
Lautwandel. Marburg. 1914.6

[---: publication of pamphlet in German on the aims of the af]. 1914.10
[Election results]. 1914.18-19
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PASSY, P (1914) [Rev] --- (1914) Elemente der Phonetik des Deutschen,
Englischen, und Franzosischen, mit Riicksicht auf die Bediirfnisse der
Lehrpraxis. 6te Auflage. 1te Halfte. Leipzig: O R Reisland. 1914.66

--- (1914/1925) Zur Systematik der Vokalartikulation. 1914 Misc Phon
1,1914.1925.Suppl.avril-juin.1-5

[---: death]. 1923.1

[Election of P Passy to replace --- ]. 1927.24

PASSY, P (1927) 400€ anniversaire de 1’Université de Marbourg: adresse de
Paul Passy 1927.38-39

JONES, D (1927) 400€ anniversaire de I’Université de Marbourg: address of
Daniel Jones 1927.39
CAMILLI, A (1928) [Spec(Stud)] Italiano. La principessa Erbolina < ---
Deutsches Lesebuch in Lautschrift. 1928.11

VIEL: see DURAND-VIEL

VIENOT, [ ]
--- (1897) [Spec] Tahitien. StJ. 1897.106-107

VIERECK, Wolfgang
--- (1965) [Spec] Specimen passages of the speech of Gateshead-on-Tyne.
Misc. 1965.6-7

VIEREGGE, Wilhelm H: 1998.140 (net)
HAMMARSTROM, G (1974) [Rev] --- (1970) Untersuchungen zur
akustischen Artikulation der Plosivlaute Basel, Miinchen, Paris, New York:
S Karger 1974.96-99

VIETOR: see VIETOR ~ VIETOR

VIGFUSSON, Johannes: 1887.June.187 (ice), 1888.janv.27/3 (ice), 1889.8 (ice),
1890.8 (ice), 1890.50

VIGLIONE, [ ]: 1912.118 (ita), 1913.28 (ita), 1914.Suppl.19 (ita)

VIGNEAU, Marcel: 1913.109 (fra)

VIGNEAUX ~ VIGNEAUX PALACIOS, Ernesto: 1896.212 (chl), 1897.35 (chl),
1898.22 (chl), 1899.23 (chl), 1900.janv.23 (chl), 1900.86

VIGNEAUX PALACIOS: see VIGNEAUX ~ VIGNEAUX PALACIOS

VIGNON, A H: 1913.127 (sco), 1914.Suppl.10 (sco)
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VIHAN, F M: 1904.61 (eng), 1905.7 (eng)

VIHANTA, Veijo V (Dr): 1990.ii.62 (fin), 1994.56 (fin), 1998.140 (bel),
2000.125 (bel), 2005.125 (bel)

VIHMAN, Marilyn May (Prof)
[Rev] --- (1996) Phonological Development: the origins of language in the
child. Oxford UK and Cambridge USA: Blackwell. 1996.124

VILKE (née PREBEG), Mirjana (Mrs): 1964.38 (yug)

VILLABLANCA, Luis: 1913.40 (chl), 1914.Suppl.29 (chl)

VILLAFRANCA: see DE VILLAFRANCA

VILLAMIL, E P: 1949.31 (cub)

VILLARIN: see CUENCA VILLARIN

VILLARREAL, Abelardo (Mr): 1955.49 (mex), 1955.Suppl.x (mex),
1961.Suppl.xii (mex), 1972.Suppl.8 (mex), 1975.Suppl.11 (mex),
1978.Suppl.12 (mex), 1981.Suppl.12 (mex), 1990.ii.62 (mex), 1994.56
(mex), 1998.140 (mex), 2000.125 (mex), 2005.127 (mex)

VILLATTE, Césaire
[Rev] --- (1888) Parisismen: Alphabetisch geordnete Sammlung der
eigenartigen Ausdrucksweisen des Pariser Argot. 2te stark verm Auflage.
Berlin: G Langenscheidt. 1888.July.318/54

VILLEFAIGNE, J G de: 1898.150 (fra), 1899.5 (fra), 1900.janv.5 (fra), 1900.févr-
mars.19

VILPELLE, Blanche
[--- : marriage to Léon Cartier]. 1906.85

VILPELLE, C O ~ C C (Mme): 1904.3 (fra), 1905.3 (fra), 1906.3 (fra), 1907.3
(fra), 1908.3 (fra), 1909.2 (fra), 1910.2 (fra), 1911.10 (fra), 1912.22 (fra)

VILPELLE, L
--- (1905) Utilité de la phonétique. 1905.59
[daughter’s marriage to Léon Cartier]. 1906.85
[husband’s death]. 1907.122

VILPELLE, O: 1901.2 (fra), 1902.2 (fra), 1903.2 (fra), 1903.30

VIMONT, Léonie (Mlle): 1910.95 (usa), 1911.35 (usa), 1911.66 (usa), 1912.51
(usa), 1912.93 (usa), 1913.36 (usa), 1914.Suppl.26 (usa)
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VINAY, Jean-Paul (Prof): 1938.30 (fra), 1947.35 (can), 1948.32 (can), 1949.13
(can), 1952.Suppl.i (can), 1955.Suppl.i (can), 1961.Suppl.i (can), 1966.39
(can), 1972.Suppl.2 (can), 1975.Suppl.4 (can), 1978.Suppl.4 (can),
1981.Suppl.4 (can), 1990.ii.62 (can), 1994.56 (can), 1998.140 (can)

--- (1936) [Spec] Patois normand (Pays de Caux). NWS. 1936.14

--- (1936) [Spec] Dialecte provencal de Landes [inf=[ ] Danglade]. NWS.
1936.62

--- (1936) [Spec] Dialecte provencale de Béarn [inf=[ ] Barcos]. NWS.
1936.62

--- (1937) [Spec] Breton [dialecte Trecorrois; inf=[ ] Levédes]. NWS.
1937.janv-mars.76-77

--- (1937) [Spec] Breton [dialecte de Cornouaille, environs de Quimper;
inf=[ ] Guyader]. NWS. 1937.janv-mars.77

--- (1937) [Spec] Breton [dialecte de Vannetais; inf=[ ] Ménahes. NWS.
1937.47

--- (1937) [Spec] Corse [Ajaccio; inf=[ ] Antonini]. NWS. 1937.48

--- (1937) [Spec(Stud)] Francais. 1937.51-52

--- (1937) [Spec(Stud)] Francais. Au théatre. 1937.73

--- (1938) [Spec(Stud)] Francais. Au jardin public. 1938.24-25

--- (1938) [Spec(Stud)] Francais. La fable de Pierre, adapté du conte
normand de G Demonge. 1938.49-50

--- (1938) [Spec(Stud)] Francais. Visite du jour de I’an. 1938.9-10

--- (1939) [Spec(Stud)] Francais. Sports d’hiver. 1939.11-12

--- (1939) [Spec] Tamasheq de Gao [Dialect of Touareg; inf=[ ] Durand-
Viel]. Misc. 1939.26-28

--- (1939) [Spec(Stud)] Francais. Claude, ou le francais sans larmes.
1939.31-32

--- (1939) [Spec(Stud)] Francais. Saint-Malo, adapté du texte gallois de
Crwys [ =C Williams]. 1939.53

--- (1940) [Spec] Dialecte alsacien de Hirschland, Bas-Rhin. NWS. 1940.12-
13

--- (1940) [Spec] Dialecte lorraine de Tetting, Moselle. Les premiers
chiffres; NWS. 1940.33
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BERTRAND, Georges A (1945) Notre titre [Comm: ---.P]. 1945.21-23. Corr:
1947.14
--- (1945) [Rev] FALC’HUN, F (1943) La langue bretonne et la linguistique
moderne. Problemes de phonétique indo-européenne, celtique, germanique
(lois de Grimm et deVerner), grecque, latine, romane, etc. Paris: Librairie
celtique. 1945.28-30
--- (1948) [Rev] COUSTENOBLE, H N (1945) La phonétique du Provencal
moderne en terre d’Arles. Hertford: Stephen Austin & Sons. 1948.8-10
[Result of election to fill vacancies on the Council]. 1949.6-7
--- (1950) [Rev] PIKE, K L (1943) Phonetics: A Critical Analysis of Phonetic
Theory and a Technic for the Practical Description of Sounds. Ann Arbor:
University of Michigan Press; London: Oxford University Press. 1950.14-17
[Council proposals and decisions]. 1951.48-50
WELLS, J C (1972) Meetings in the course of the 7th International Congress
of Phonetic Sciences, Montréal, August 1971 [ = (i) Informal meeting of
members of the IPA, (ii) Free discussion: problems of the IPA alphabet
[alternative symbols; symbolization of clicks; quality of recording of
Cardinal Vowels; tone marks]]. 1972.26-28
GIMSON, A C (1972) Council elections [ =results; Council membership
from January 1973]. 1972.34
CHAPALLAZ, M & FRY, D B (1981) [Rev] RONDEAU, G, BIBEAU, G,
GAGNE, G, TAGGART, G [eds] (1979) Vingt-cinqg ans de linguistique au
Canada: Hommage 4 Jean-Paul Vinay. Montréal: Centre Educatif et
Culturel Inc 1981.86-92
Council elections [ =results]. 1985.5
(1986-1990) Council (1987-1989) 1986.ifc, 1987.July.ifc, 1987.Dec.ifc,
1988.July.ifc, 1988.Dec.ifc, 1989.July.ifc, 1989.Dec.ifc, 1990.July.ifc,
1990.Dec.ifc

VINCENT, A: 1914.Suppl.3 (fra)

VINCENT, Carlo (Prof): 1905.26 (ita), 1906.17 (ita), 1906.94 (ita), 1907.19
(ita), 1908.20 (ita), 1909.21 (ita), 1910.21 (ita), 1910.144 (ita), 1911.29
(ita), 1912.44 (ita), 1913.28 (ita), 1914.Suppl.19 (ita), 1914.61 (ita)

© M K C MacMahon 2007



IPA Index 37 People - V

NAEF, H (1907) [Rev] --- (1907) Manuale di fonetica francese. Catania.
1907.115-117
--- (1908) A proposito d’'una recensione [see Naef’s review of C Vincent,
Manuale di fonetica francese, 1907.115-117]. 1908.51-53
--- (1911) Per l'ortografia italiana 1911.52-53

VINCENT, Ch (Prof): 1925.Suppl.14 (ita), 1930.15 (ita)

VINCENT, Nigel (Prof)
--- (1982) [Rev] CANEPARI, L Italiano standard e pronunce regionali.
Padua: Cleup 1982.50-53
--- (1982) [Rev] CHAPALLAZ, Marguerite (1979) The Pronunciation of
Italian: a Practical Introduction London: Bell & Hyman 1982.50-53

VINES, W S: 1925.Suppl.14 (jap), 1928.65 (eng), 1930.13 (eng), 1932.16 (eng)

VINGKVIST: see VINGQVIST ~ VINGKVIST

VINGQVIST ~ VINGKVIST, Herman: 1892.157 (swe), 1893.11 (swe), 1893.86
(swe), 1894.12 (swe), 1894.27, 1895.13 (swe), 1895.32 (swe), 1896.15
(swe), 1896.35, 1897.31 (swe), 1897.52

VIPAN, F M: 1897.75 (ger), 1897.110 (swi), 1898.11 (ger), 1898.35, 1898.36,
1906.9 (eng), 1907.10 (eng), 1908.10 (eng), 1909.11 (eng), 1910.11 (eng),
1911.18 (eng), 1911.191 (eng), 1912.32 (eng), 1913.16 (eng),
1914.Suppl.10 (eng)

VIRCHOW, E (Frl): 1912.32 (eng), 1913.16 (eng), 1914.Suppl.10 (eng)

VIRGIL, Publius Vergilius Maro
PASSY, P (1894) [Q&A: Greek and Latin (A) - suggestion that the mf should
contain examples of the commonest English and French pronunciations of
Greek and Latin; specimens of Virgil, Eclogue I ...]. 1894.90-91
FRINTA, A (1907) [Spec] Latin [la prononciation dans les colléges
(gymnasium) tchéques (surtout en Bohéme)]. < ... --- Aeneidos I.
1907.120-121
PHIPSON, E A (1908) [Spec] [the common English pronunciation]. < ... ---
Aeneidos I, 1-7. 1908.98-99, 101
PASSY, P (1910) [Spec] Latin. < ... --- Aeneidos, Eclogues. 1910.127
PEREIRA, J M A (1910) [Spec] [Spanish (Castilian) pronunciation] < ... ---
Aeneidos I, 1-17. 1910.153
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PASSY, P (1910) [Spec] [la prononciation dans les écoles francaises]. < ...
--- Aeneidos. 1910.98
GOODWIN, H B (1911) [Spec] [Swedish pronunciation]. < --- Aeneidos I,
1-17 ... 1911.139-140

VISING, Johan
PASSY, P (1892) Congres philologique scandinave [4de Nordiska
Filologmotet, Copenhagen, 18-21 July 1892]. 1892.118-121
[Publications Received.] 1892.124

VISSER, F P: 1890.29 (net), 1891.9 (net), 1892.7 (net), 1893.8 (net), 1894.9
(net), 1895.9 (net)
[List of candidates for election to Council (1892).] 1891.122
[List of candidates for election to Council (1892) and voting
arrangements.] 1891.134-135
[Results of election to Council (1892): voting figures.] 1892.12-13
--- (1894) [Rev] HERCKENRATH, C R C [nd] Grammaire francaise. Cours
moyen. Groningue: P Noordhoff. 1894.161-163
--- (1894) Prononciation francaise [ =quality of nasalized vowels in French.
Comm: P Passy]. 1894.52-53
--- (1894) [Spec] Hollandais. Translation of Victor Hugo Quand I’enfant
parait. 1894.62-63

VISTASTA PRASAD: 1913.65 (ind), 1914.Suppl.31 (ind)

VISTED, B (Frk): 1913.150 (nor), 1914.Suppl.21 (nor)

VITAL, F (Sig.na): 1930.15 (ita), 1932.18 (ita), 1932.48

VITERBO, D: 1907.89 (eng), 1908.10 (eng), 1909.11 (eng), 1910.11 (eng),
1910.168

VIVANCO, Clotilde (Ms): 1987 (chl) [IPA-Rec]

VIVANCO, Hirdm (Dr): 2006 [IPA-Rec]

VIVANCO T: 1977.42 (chl), 1978.Suppl.4 (chl), 1981.Suppl.4 (chl), 1994.56
(chl), 1998.140 (chl), 2000.125 (chl)

VIVAS, Cecilia (Mrs): 1980.82 (ven), 1981.Suppl.24 (ven)

VIVIER, H (Miss): 1905.7 (eng), 1906.9 (eng), 1907.10 (eng), 1908.10 (eng),
1908.122

VL [=VEENHOF & LAMMENS]
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WELLS, John C (1987) Computer-coded phonetic transcription. 1987.94-
114

VLADIMIROVA-BUHTZ, Tatjana
TERNES, Elmar & --- (1990) Bulgarian [inf=aged 33; incl NWS].
1990.July.45-47

VLAIKU, [ ] (Mlle)

PASSY, P (1913) [Spec] Roumain de Iassy, Moldavie [inf= --- . NWS.
1913.78-79. Corr: 1913.101

VLOTEN: see VAN VLOTEN

VOCADLO, O
--- (1927) [Rev] FRINTA, A [nd] A Czech Phonetic Reader (London
Phonetic Readers). London: University of London Press. 1927.28

VOCKERADT, [ ]: 1901.142 (fra), 1902.5 (fra)

VOETZ, Georg R: 1906.41 (den), 1906.70 (den)

VOEGELE, [ ] (Frau)

HALTER, C (1897) Patois de I’Oberland suabe. StJ [inf= --- ]. 1897.176

VOEGELEN, [ ] (Miss): 1909.11 (eng), 1910.11 (eng), 1910.168

VOEGELIN, Charles (Carl) Frederick (Dr): 1931.37 (usa), 1932.22 (usa), 1933.19
(usa), 1934.37 (usa), 1936.42 (usa), 1936.57 (usa)

--- (1933) [Rev] BLOOMFIELD, L (1933). Language. New York: Henry Holt
& Co. 1933.53. Comm: D Jones
[ --- : appointment, Greencastle, Indiana]. 1936.53

VOLCKER, [ ] (Dr): 1896.9 (ger)

VOLKEL, Paul: 1888.July.313/49 (ger), 1889.8 (ger), 1890.8 (ger), 1890.50
[Rev] --- (1888) Sur le changement de I'L. en U. Charlottenburg:J-F Starcke.
1889.12-13

VOLKEL, W: 1913.150 (ger), 1914.Suppl.15 (ger)

VOELKER, Charles H (Prof): 1933.46 (usa), 1934.37 (usa), 1936.42 (usa),
1938.38 (usa), 1941.28 (usa), 1947.35 (usa), 1948.16 (usa), 1949.13 (usa),
1952.Suppl.viii (usa), 1953.26
--- (1934) The occurrence of sounds in formal American English. 1934.73-
74
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--- (1934) af symbols in elementary phonetic classes at Ohio State
University. 1934.107
--- (1938) Loudness intonation in English 1938.21-22
--- (1940) An 1-¢ phoneme in American pronunciation. 1940.4-6
--- (1943) Studies in geographical phonetics: American speech in
Connecticut [ =frequency of occurrence of sounds]. 1943.20-21

VOLKER, Klara (Frl): 1900.janv.13 (ger), 1901.14 (ger), 1901.48

VOLKER, W (Dr): 1888.Dec.489,/89 (ger), 1889.8 (ger), 1889.53, 1890.29 (ger),
1890.juil-aofit.72 (ger), 1890.101, 1891.9 (ger), 1891.29 (fra), 1891.93
(ger), 1892.6 (ger), 1892.42

VOGEL, [ ]
KLINGHARDT, H (1888) [Official attitudes to the phonetic method in
Austria, Berlin, Dresden]. 1888.Nov.459/83

VOGEL, A: 1893.113 (ger), 1894.7 (ger), 1894.26, 1895.7 (ger), 1895.33

VOGEL, Eugen: 1900.janv.13 (ger), 1901.14 (ger), 1901.47

VOGEL, F (Prof): 1899.129 (usa), 1900.janv.21 (usa), 1901.22 (usa), 1901.48,
1902.20 (usa), 1903.20 (usa), 1904.18 (usa), 1905.18 (usa), 1906.22 (usa),
1907.25 (usa), 1908.26 (usa), 1909.28 (usa)

VOGEL, Hermann (Dr): 1901.142 (ger), 1902.12 (ger)

VOGELER, Ferdinand: 1893.6 (ger), 1894.7 (ger), 1894.26

VOGELS, [ ]: 1900.janv.13 (ger), 1901.14 (ger), 1901.47

VOGELS, [ ] (Dr): 1896.148 (ger), 1897.24 (ger), 1897.51

VOGELSANG, F: 1888.Nov.457/81 (swi), 1889.8 (swi), 1890.8 (swi), 1890.50

VOGLER, [ ]: 1902.145 (fra), 1903.5 (fra), 1904.4 (fra), 1904.59

VOGT, Robert (Prof): 1898.13 (auh), 1899.13 (auh), 1900.janv.15 (auh),
1901.16 (auh), 1902.14 (auh), 1903.13 (auh), 1904.12 (auh), 1904.62
(auh), 1905.12 (auh), 1906.15 (auh), 1907.17 (auh), 1908.18 (auh),
1909.19 (auh), 1910.18 (auh), 1911.26 (auh), 1912.41 (auh), 1913.25
(auh), 1914.Suppl.17 (auh)

VOGUE, Eugéne Marie Melchior de (Vicomte)
[Spec(Stud)] Francais. < --- Le maitre de la mer. 1930.42, 1933.82,
1934.79-80, 1935.53, 1936.18
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VOIGT, E (Frl): 1912.32 (eng), 1912.94 (eng), 1912.120 (eng), 1913.16 (eng),
1914.Suppl.10 (eng)

VOIGT, Erich: 1913.18 (ger)

VOIGT, Sofie (Frl): 1899.98 (ger), 1900.janv.13 (ger), 1900.févr-mars.19,
1901.14 (ger), 1901.48

VOIGTLANDER, J: 1896.135 (ger), 1897.24 (ger), 1897.51

VOLD: see MOURLY VOLD

VOLGER, [ ] (Mlle): 1900.126 (fra), 1901.5 (fra), 1902.5 (fra), 1902.51

VOLKMANN, A (Dr): 1911.64 (auh), 1912.41 (auh), 1913.25 (auh)

VOLLMER, Otto: 1893.6 (ger), 1894.7 (ger), 1895.7 (ger), 1895.32 (ger), 1896.9
(ger), 1897.24 (ger), 1897.50 (ger), 1898.11 (ger), 1899.12 (ger)

VOLQUARDSEN, P: 1914.81 (ger)

VOLQVARTZ, Astrid (Frk): 1905.25 (fra), 1906.19 (den), 1907.21 (den)

VON ARNOLDI: see ARNOLDI

VON ARX, [ ]: 1901.142 (fra), 1902.5 (fra), 1903.5 (fra), 1903.48

VON ASCHEN: see ASCHEN, von (Frl)

VON BLOTTUITZ: see BLOTTUITZ

VON BOMKEN: see BOMCKEN ~ BOMKEN

VON DECHEND: see DECHEND

VON DER LEYEN: see LEYEN

VON DER WARTH: see WARTH

VON DIETZ: see DIETZ

VON EGIDY: see EGIDY

VON GAUTSCH: see GAUTSCH

VON GEGERFELTZ: see GEGERFELTZ

VON GERBER: see GERBER

VON GLEHN: see GLEHN

VON HAMPEL: see HAMPEL

VON HERTZEN: see HERTZEN

VON HOLST: see HOLST, Clara von; HOLST, Hedwig von

VON LEVETZOW: see LEVETZOW

VON JAGEMANN: see JAGEMANN

VON KLEINSTUCK: see KLEINSTUCK
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VON KNORRING: see KNORRING

VON LOWENSTERN: see LOWENSTERN

VON LUTTITZ: see LUTTITZ

VON MEISSNER: see MEISSNER

VON MIELZCKA: see MIELZCKA

VON MOLLENDOREF: see MOLLENDORF

VON OBERKAMFF: see OBERKAMFF

VON PFEIL: see PFEIL

VON POLHEIM: see POLHEIM

VON PROSCH: see PROSCH

VON PUTTKAMMER: see PUTTKAMMER

VON REINHARDT, Alexandra (Frl): IPA exam result (German). 1912.132

VON SALLWURK: see SALLWURK

VON SCHANTZ: see SCHANTZ

VON SCHWERIN: see SCHWERIN

VON SPIEGEL: see SPIEGEL, Irmgard von

VON STRUVE: see STRUVE

VON TORNE: see TORNE

VON TROIL: see TROIL

VON WEILEN: see WEILEN

VON WESTERNHAGEN: see WESTERNHAGEN

VON WINS, A (Mlle): 1907.90 (fra), 1908.4 (fra), 1909.4 (fra), 1909.71 (fra)

VON WURTEMBERG: see MARKS VON WURTEMBERG

VON WYLICH: see WYLICH

VOORHEES, [ ] (Mr)
[Bill before United States Congress to have a reformed spelling adopted in
all public schools of the territories and District of Columbia; proposed by [
1 Voorhees < Toronto Herald.] 1888.June.255/47

VORHUS, Grace M (Miss): 1911.130 (usa), 1912.51 (usa), 1913.37 (usa),
1914.Suppl.26 (usa)

VORSTHEUVEL LABRAND: see LABRAND

VOS, A L: 1952.18 (sco), 1952.Suppl.iv (sco)
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VOSS, [ ]: 1894.145 (nor), 1895.11 (nor), 1895.33, 1896.13 (nor), 1896.35,
1897.30 (nor), 1897.52, 1914.Suppl.12 (ger)

VOSS, V: 1890.8 (nor), 1891.9 (nor), 1891.30

VOSSEN, Rainer
KOHLER, Oswin, LADEFOGED, Peter, SNYMAN, Jan, TRAILL, Anthony, ---
(1988) The symbols for clicks. 1988.140-142

VOUK, Vera (Miss): 1956.27 (yug), 1961.Suppl.vii (yug)

VOWLES, U (Miss): 1932.25 (aus), 1934.40 (aus), 1934.62 (aus), 1936.45 (aus)

VRIES: see OTT DE VRIES

VRIES VAN DOESBURGH: see DE VRIES VAN DOESBURGH

VRIESEN, G: 1913.149 (ger), 1914.Suppl.15 (ger)

VU THIEN VINH: 1953.25 (fra)

VULLIAMY, Edward: 1900.févr-mars.18 (eng), 1901.7 (eng), 1901.47
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